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MAS DE 40 ANOS DE
MOMENTOS INOLVIDABLES
MORE THAN 40 YEARS OF
UNFORGETTABLE MOMENTS

Nuestro amor por las piezas de mobiliario empezé hace déca-
das. En los anos 70 abrimos nuestra primera tienda, iniciando
un extraordinario viaje que dura ya mas de cuarenta anos. En
la casa familiar crecimos rodeados de fibras vegetales y el olor
dulce de la madera, asi que forma parte de nuestro ADN.

Desde esos inicios hemos evolucionado como empresa fami-
liar, especializandonos en disenar, fabricar y distribuir muebles
de calidad exclusivamente a profesionales.

Muy especialmente al sector Contract, ya que nos gusta pensar
gue nuestras piezas forman parte, de alguna manera, de mo-
mentos importantes en la vida de muchas personas. Que con-
tribuimos, ni que sea un poquito, a crear momentos especiales,
momentos inolvidables.

Our passion for furniture has been ingrained in our family for
generations. It all started back in the 70s when we proudly
opened our very first store, marking the beginning of a remark-
able journey that has spanned over 40 years. Growing up in a
household filled with the aroma of fine wood and surrounded
by the natural beauty of vegetable fibres, furniture became an
integral part of our identity.

Throughout the years, we have evolved as a family business,
dedicating ourselves to the art of designing, manufacturing,
and distributing high-quality furniture exclusively for profes-
sionals.

Our expertise lies particularly in the Contract sector, where we
take immense pride in knowing that our pieces play a small
yet significant role in the creation of special and unforgettable
moments.

Ndria Costa
Bambo Blau




COMO TRABAJAMOS
HOW WE WORK

En Bambd Blau nos gusta el trabajo bien hecho, por eso se-
leccionamos cuidadosamente nuestros colaboradores y pro-
veedores, para asegurarnos que nuestros productos son de ca-
lidad, funcionalesy atemporales. Preparados para resistir el uso
intensivo de los lugares publicos de gran concurrencia.

Tras su fabricacién, nuestro equipo de Sant Sadurni d’Anoia,
cerca de Barcelona, se encarga de hacer un control de calidad
exhaustivo, dar los ultimos retoques, y personalizar las piezas
siguiendo las indicaciones del cliente.

At Bambo Blau, we have a strong commitment to delivering
exceptional quality. That's why we place great importance on
the careful selection of our collaborators and suppliers. We un-
derstand the demands of crowded public places, which is why
our furniture is prepared to withstand intensive use without
compromising its integrity.

After the manufacturing process, our furniture undergoes
a meticulous quality control procedure led by our dedicated
team in Sant Sadurni d’Anoia, near Barcelona. Additionally,
our team offers customization options, carefully following cli-
ent instructions and preferences to create furniture that is tai-
lored to their unique needs.




BAMBO BLAU EN EL MUNDO
BAMBO BLAU IN THE WORLD

Como especialistas en el canal Contract, damos servicio a hoteles, restaurantes y
cafeterias de diferentes paises.

As specialists in Contract, we service hotels, restaurants and cafeterias in
different countries.
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Cristine Bedfor Guest Houses Chocolat Restaurante Saona
Menorca, Spain Bucarest, Romania Valencia, Spain
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Be Lounge Events Restaurante Suko Catering Parque da Penha
France Altafulla, Spain Portugal
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SILLAS DE RATAN
RATTAN CHAIRS

La cafna natural es nuestra pasion. Con ella fabricamos algunas
de nuestras piezas mas icénicas.

Aporta un toque exdtico en interior y calidez en exterior. Son
piezas resistentes y duraderas, fabricadas de forma artesanal
con cafna proveniente de plantaciones controladas.

Natural cane is our passion. We make some of our most iconic
pieces with it.
It brings an exotic touch to interior deco and warmth to ex-

teriors. They are strong and durable pieces, handcrafted with
cane from controlled plantations.

11



920073-PAT
SILLON AMBERES - ARMCHAIR

Blanco - White

Cafia natural - Natural Cane
El cojin se vende por separado
Cushion is sold separately

63 x 65 x 85h.

920074-BLA
SILLA BERTA - CHAIR

Blanco - White

Cafia natural & madera - Nat. Cane & Wood
El cojin se vende por separado

Cushion is sold separately

46 x 49 x 89h.
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920072-GRE

SILLON AMBERES - ARMCHAIR
Gris - Grey

Cafla natural - Natural Cane

El cojin se vende por separado
Cushion is sold separately

64 x 65 x 84h.

920074-GRE

SILLA BERTA - CHAIR

Gris - Grey

Cafla natural & madera - Nat. Cane & Wood

El cojin se vende por separado
Cushion is sold separately

46 x 49 x 89h.
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114001-NAT
SILLON EMMANUELLE - ARMCHAIR
Cafla natural - Natural Cane

105 x 70 x 145h.

&
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114022-NAT
SILLON MENORCA - ARMCHAIR

Cafla natural - Natural Cane
Patas metalicas - Metal legs

68 x 61x 81h.

N &
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920506-NAT
SILLON MORFEO - ARMCHAIR

Cafla natural - Natural Cane

57 x 68 x 88h.

N @

905046-NOG
SILLON SOPHIE - ARMCHAIR

Patina oscura - Dark patina
Cafla natural - Natural Cane
El cojin se vende por separado
Cushion is sold separately

55 x 58 x 78h.

» @ €
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920079-NAT
SILLA ROMBO - CHAIR
Cafia de Manao - Manao Cane

44 x 60 x 90h.

g Q

905044-NAT
SILLON SOPHIE - ARMCHAIR

Cafia natural - Natural Cane
El cojin se vende por separado
Cushion is sold separately

55 x 58 x 78h.

» &€ @



920502-VER
SILLA NICOLE - CHAIR

Verde & crema - Green & Cream
Estructura de cafia natural

Natural Cane frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

51x 58 x 85h.

920502-CAF
SILLA NICOLE - CHAIR

Café & crema - Coffee & Cream
Estructura de cafia natural

Natural Cane Frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

51x 58 x 85h.

)

16

920502-AZU
SILLA NICOLE - CHAIR

Azul & blanco - Blue & White
Estructura de cafa natural

Natural Cane frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

51x 58 x 85h.

2

920502-BOU
SILLA NICOLE - CHAIR

Burdeos & blanco - Burgundy & White
Estructura de cafa natural

Natural Cane Frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

51x 58 x 85h.

2

920500-VER
SILLON DENIS - ARMCHAIR

Verde & crema - Green & Cream
Estructura de cafa natural

Natural Cane frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

54 x 58 x 86h.

920500-BOU
SILLON DENIS - ARMCHAIR

Burdeos & blanco - Burgundy & White
Estructura de cafa natural

Natural Cane Frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

54 x 58 x 86h.

2
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920500-AZU
SILLON DENIS - ARMCHAIR

Azul & blanco - Blue & White
Estructura de cafia natural

Natural Cane frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

54 x 58 x 86h.

2

920500-CAF
SILLON DENIS - ARMCHAIR

Café & crema - Coffee & Cream
Estructura de cafia natural

Natural Cane Frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

54 x 58 x 86h.

2
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905080-R0OJ
SILLON PENISCOLA - ARMCHAIR

Rojo - Red
Cafia natural - Natural Cane

56 x 60 x 81h.
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905080-AZL
SILLON PEN[SCOLA - ARMCHAIR

Azul - Blue
Canfa natural - Natural Cane

N &
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905080-BLA
SILLON PENISCOLA - ARMCHAIR

Blanco - White
Cafla natural - Natural Cane

56 x 60 x 81h.

T i u,

905080-NAT
SILLON PENISCOLA - ARMCHAIR

Color natural
Cafla natural - Natural Cane

56 x 60 x 81h.
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T15001-GRI
SILLON SOLLER - ARMCHAIR

GCris - Grey
Cafla Kubu - Kubu Cane

64 x 73 x 81h.

@ -
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115002-CAL
SILLON SOLLER - ARMCHAIR

Gris - Grey
Cafa natural - Natural Cane

60 x 70 x 90h.
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114025-NAT T18010-NAT 14015 118007
SILLON ABANICO - ARMCHAIR SILLON ROMA - ARMCHAIR SILLON ROCK - ARMCHAIR SILLA PENELOPE - CHAIR
Cafla natural - Natural Cane Cafa natural - Natural Cane Turquesa & naranja - Turquoise & Orange
Cafla natural - Natural Cane Estructura de hierro & tejido de ratan
63 x 80 x98h. 56 x59 x77h. Patas metalicas - Metal legs Iron frame & Rattan Weaving

\)_\_\.\\ @ {;:E\i? \)_\_\\.\ @ {;:EZ? 52 x 61x 79h. 46 X 57 x 84h.
w2 o 8 PO

114021
SILLON VERONA - ARMCHAIR

Rosa & gris - Pink & Grey

Estructura de cafia natural

Natural Cane frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

114020

57 x 62 x 90h. SOFA VERONA

g__\\;\ %uzw? Rosa & gris - Pink & Grey
Estructura de cafa natural
Natural Cane frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

95 x 62 x 90h.

{E?
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(COMO MANTENGO MIS PIEZAS DE CANA?
HOW DO | MAINTAIN MY CANE PIECES?

En exterior, sobre todo en los meses frios o cuando llueva, es
conveniente tener nuestros muebles de cana bajo cubierto
o tapados con coberturas de poliéster, para protegerlos del
agua pero que puedan respirar.

Evita tenerlos siempre expuestos al sol. Los rayos UVA blan-
guean e incluso pueden llegar a estropear la cana.

Siempre gue los quieras cambiar de posicién, procura coger-
los por la estructura, por las partes mas gruesas. No los co-
jas por las partes mas delgadas o flexibles. Y evita arrastrarlos,
para no estropear las patas.

Para limpiarlos simplemente necesitaras un poco de agua
con algo de jabdn y un trapo. Para quitar el polvo de las partes
mas inaccesibles puedes usar un cepillo de dientes.

When placed outdoors, especially during colder months or
rainy periods, it's advisable to provide them with cover or pol-
yester covers. This protective layer shields them from water
while still allowing them to breathe.

Remember to avoid prolonged exposure to direct sunlight, as
UVA rays can bleach and potentially damage the cane.

It's always a good practice to handle your furniture by hol-
ding the sturdier parts of the structure when changing their
position. Avoid lifting or handling them by the thinner or
more flexible sections to prevent any potential damage. And
remember, never drag them to avoid harming the legs.

For cleaning your cane furniture, a simple solution of mild
soap mixed with water and a soft cloth will do the trick. Gent-
ly wipe the surface of the cane to remove any dirt or stains. To
reach the more intricate areas that might accumulate dust,
a toothbrush can be used to delicately brush them away.

23
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SILLAS DE ALUMINIO
ALUMINUM CHAIRS

Los diferentes acabados las convierten en piezas muy versati-
les: fantasticas en interior, perfectas para exterior.

Nuestra coleccién de sillas y sillones con estructura metalica
ofrecen maxima resistencia a la intemperie, son duraderas, fa-
ciles de mantener y ademas, son muy ligeras.

The different finishes make them very versatile pieces: fantas-
tic indoors, perfect outdoors.
Our collection of chairs and armchairs with an metallic frame

offer maximum resistance to weathering, are durable, easy to
maintain and are also very light.

25
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950900-VER
SILLON RIVOLI - ARMCHAIR

Verde & blanco - Green & White
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

56 x 58 x 80h.

950900-AZU
SILLON RIVOLI - ARMCHAIR

Azul & blanco - Blue & White
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

56 x 58 x 80h.

26

950900-ROJ
SILLON RIVOLI - ARMCHAIR

Rojo & crema - Red & Cream
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

56 x 58 x 80h.

N o

950900-CAF
SILLON RIVOLI - ARMCHAIR

Café & crema - Coffee & Cream
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

56 x 58 x 80h.

N




950914-BLA
SILLON BAHIA - ARMCHAIR

Blanco & gris - White & Grey
Estructura de aluminio & tejido sintético
Aluminum Frame & Synthetic Weaving

54 x 57 x 81h.

950912-BLA
SILLA AMELIE - CHAIR

Blanco & café - White & Coffee
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

46 x 55 x 95h.

950914-NEG

SILLON BAHIA - ARMCHAIR

Negro & gris - Black & Grey

Estructura de aluminio & tejido sintético

Aluminum Frame & Synthetic Weaving

54 x 57 x 81h.

950911-BLA
SILLON AMELIE - ARMCHAIR

Blanco & café - White & Coffee
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

46 x 55 x 95h.

950905-R0OJ
SILLA RIVOLI - CHAIR

Rojo & crema - Red & Cream
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

45 x 52 x 89h.

N

950905-NEG
SILLA RIVOLI - CHAIR

Negro - Black

Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

45 x 52 x 89h.

950918-BLA
SILLON NANTES - ARMCHAIR

Blanco & café - White & Coffee
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

53 x 60 x 88h.

N oo

29

950918-NEG
SILLON NANTES - ARMCHAIR

Negro - Black

Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

53 x 60 x 88h.



950913-DOR
SILLA MICHELLE - CHAIR

Arena dorada - Golden Sand
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido Textilene - Textilene Weaving

42 x 52 x 85h.

950913-NEG

SILLA MICHELLE - CHAIR

Negro - Black

Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido Textilene - Textilene Weaving

42 x 52 x 85h.

30

950913-NGR
SILLA MICHELLE - CHAIR

Negro - Black

Estructura de aluminio

Aluminum Frame

Tejido Textilene - Textilene Weaving

42 x 52 x 85h.

950908-DOR
SILLON RODEN - ARMCHAIR

Arena dorada - Golden Sand
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido Textilene - Textilene Weaving

57 x 57 x 83h.

950939-NEG
SILLON RODAS - ARMCHAIR

Negro & gris - Black & Grey

Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish
Tejido sintético - Synthetic Weaving

57 x 57 x 83h.

31

950908-NEG
SILLON RODEN - ARMCHAIR

Negro - Black

Estructura de aluminio

Aluminum Frame

Tejido Textilene - Textilene Weaving

57 x 57 x 83h.

950939-BLA
SILLON RODAS - ARMCHAIR

Blanco & gris - White & Grey
Estructura de aluminio

Aluminum Frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

57 x 57 x 83h.



118005-NEG

SILLA AITANA - CHAIR
Blanco & negro - White & Black
Estructura de hierro - Iron frame

Tejido sintético - Synthetic Weaving

50 x 51 x 81h.

950915-SOF

SILLON DORIS - ARMCHAIR
Estructura de aluminio, acabado ratan
Aluminum Frame, Rattan Finish

Tejido sintético - Synthetic Weaving

57 x 60 x 80h.

32

T18005-TUR
SILLA AITANA - CHAIR

Blanco & turquesa - White & Tourquoise
Estructura de hierro - Iron frame
Tejido sintético - Synthetic Weaving

50 x 51 x 81h.




¢COMO MANTENGO MIS PIEZAS DE ALUMINIO?
HOW DO | MAINTAIN MY ALUMINUM PIECES?

Para limpiarlo podemos usar un poco de agua jabonosa. Después
aclaramos y dejamos secar.

Evitaremos usar material de limpieza con componentes quimicos
como, por ejemplo, el amoniaco. Son abrasivos y pueden dafar la
superficie de nuestro mobiliario.

To clean them, a little soapy water will suffice.

Avoid using cleaning materials with chemical components like am-
monia, as they can be abrasive and damage the furniture’s surface.

35



SILLAS DE MADERA
WOODEN CHAIRS

El material noble por excelencia.

Su tacto, la belleza de sus vetas, su elegancia y calidez le impri-
men caracter y personalidad a cualquier ambiente.

Para la fabricacién de nuestras sillas utilizamos Unicamente
maderas resistentes y de calidad, provenientes de bosques re-
gulados.

Wood embodies the essence of noble materials.

Its unique touch, beautiful grain, elegance, and warmth add
character and personality to any space.

We use only high-quality, hardwoods from regulated forests
for manufacturing our chairs.

37
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950533-NAT
SILLON DINASTIA - ARMCHAIR

Roble & Cuerda de papel
Oak Wood & Paper Cord

53 x 51 x 78h.

950530-ROB 950544

SILLA THONET - CHAIR SILLA ELSA - CHAIR

Madera de olmo, acabado roble Madera de haya, acabado Soap
Elm Wood with Oak Finish Beech Wood, Soap Finish

Respaldo de rejilla - Rattan Mesh Backrest
41x 53 x 88h.

50 x 58 x 80h.

s

950539-NAT 950535-NEG 950503-BIC 950502-BIC
SILLON CONSUL - ARMCHAIR SILLA MOKA - CHAIR SILLA CALIFORNIA - CHAIR SILLA WINDSOR - CHAIR
Madera de haya - Beech Wood Negro - Black Bicolor Bicolor
Madera de olmo & asiento de ratan Madera de hevea - Rubberwood Madera de hevea - Rubberwood
47 X 51x75h. Elm Wood & Rattan Seat
54 x 52 x 76h. 45 X 44 x 91h.
46 x 50 x 80h.

% %

38 39



£

L
.
eses

[
=]
-
0268
o“’
"1
0o2000008,9

S51%
Sgnocee®gacee e
See0

ol

Y 53 :o

.........

000900,

e ......
®og
o®
oo¥

@

$8e8

@

10 0p® 00%34900,
oo®

. .. .. "_j

Y

4+
..
A3
¥

-

!

950525-ROB
SILLA CRUZ - CHAIR

Madera de olmo, acabado roble
& asiento de ratan
EIm Wood with Oak Finish & Rattan Seat

45 x 54 x 89h.

950525-NEG
SILLA CRUZ - CHAIR

Negro - Black
Madera de olmo & asiento de ratan
Elm Wood & Rattan Seat

45 x 54 x 89h.

41
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950525-BIS
SILLA CRUZ - CHAIR

Bicolor
Madera de abedul & asiento de ratan
Birch Wood & Rattan Seat

45 x 54 x 89h.

DEL COLOR QUE TU QUIERAS
YOU CHOOSE THE COLOR

¢Necesitas darle un toque divertido a tu
restaurante o un acento mas romantico
a tu evento? (O quizas simplemente
quieres que tus sillas combinen con los
colores de tu decoracion?

Entonces este servicio es para ti
Pintamos tus sillas Cruz del color que tu
elijas. Contacta con nosotros para mas
informacion.

Do you need to add a fun touch to your
restaurant or a more romantic accent
to your event? Or maybe you simply
want your chairs to match the colors of
your decoration?

Thenthisserviceis foryou. We paint your
Cruz chairs in the color of your choice.
Contact us for more information.
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950540-PAT
SILLA CRUZ - CHAIR

Patina rustica - Rustic Patina
Olmo, asiento de ratdn & cruz de hierro - EIm
Wood, Rattan Seat & Iron Backrest Cross

45 x 54 x 89h.

\’\\_{\\
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950542-BLA
SILLA CRUZ - CHAIR

Blanco - White

Madera de abedul, asiento de ratan &
cruz de hierro - Birch Wood, Rattan Seat
& Iron Backrest Cross

45 x 54 x 89h.

12

950541-ROB
SILLA CRUZ - CHAIR

Madera de olmo, acabado roble
& cruz de hierro - EIm Wood with Oak
Finish & Iron Backrest Cross

45 x 54 x 89h.

2\




116008
SILLON RELAX - ARMCHAIR

Madera de teca - Teak Wood
Tejido sintético - Synthetic Weaving

62 x 81 x 73h.

44

116001
SILLON TOKIO - ARMCHAIR

Madera de teca & tejido sintético
Teak Wood & Synthetic Weaving

58 x 57 x 84h.

S
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116010
SILLON COPENHAGE - ARMCHAIR

Madera de teca & tejido sintético
Teak Wood & Synthetic Weaving

62 x 58 x 76h.
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116005
SILLON SIRA - ARMCHAIR

Madera de teca - Teak Wood

61 x 50 x 80h.

(3
. NEW
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116015
SILLON DINASTIA - ARMCHAIR

Madera de teca & tejido sintético
Teak Wood & Synthetic Weaving

54 x 61 x 76h.
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(]



¢COMO MANTENGO MIS PIEZAS DE MADERA?
HOW DO | MAINTAIN MY WOODEN PIECES?

Para limpiar tus muebles de madera no uses nunca productos con
amoniaco, ya que son altamente nocivos para la madera. Utiliza
agua con un poco de jabdn y un trapo para retirar la suciedad. Para
los rincones puedes usar un cepillo de dientes o un plumero.

En el caso de los muebles barnizados, debes aplicar una nueva capa
de barniz con regularidad, sobre todo en el caso de mobiliario de uso
intensivo.

Si tienes un restaurante y se te han manchado las mesas de grasa,
puedes limpiarlas con un pafio humedecido en vinagre blanco. Asi
no estropearas la madera. No te olvides de enjuagar después con
agua y secar bien!

Si quieres usar muebles de madera en exterior, requerira un pPoco
mas de cuidados, pero lo puedes hacer sin problemas. Nuestra reco-
mendacién es que elijas piezas hechas de maderas especialmente
resistentes como la teca, que tiene un protector natural.

To clean wooden furniture, avoid using ammonia-based products,
as they can be harmful to the wood. Instead, use water with a litt-
le soap and a cloth to remove dirt. For corners and hard-to-reach
areas, a toothbrush or feather duster can be used.

In the case of varnished furniture, applying a new coat of varnish
regularly is recommended, especially for furniture subjected to in-
tensive use. If you encounter grease stains on wooden tables, you
can clean them with a cloth dipped in white vinegar to prevent da-
mage to the wood. Rinse with water and dry thoroughly afterwardes.

When using wooden furniture outdoors, extra care is required, but

it can be done without problems. Opting for particularly resilient
woods like teak, which has a natural protective quality, is advisable.

47



SILLAS TAPIZADAS
UPHOLSTERED CHAIRS

Nuestra coleccidon de sillas tapizadas te ayudaran a crear espa-
cios singulares y muy personales.

Son nuestras piezas mas comodas y confortables, disefadas

para enriquecer cualquier ambiente.

Our upholstered chairs are designed to help you create unique
and cosy spaces, adding comfort and personal touch to any
atmosphere.

49



940934-NOG

SILLA REJILLA - CHAIR

Estructura de madera, rejilla de ratan &
tapiceria de tela

Wooden Structure, Rattan Mesh & Fabric
Upholstery

46 x 41 x 95h.

| i

911071-NEG
SILLA PIEL - CHAIR

Negro - Black
Patas de madera & tapiceria de piel
Wood Legs & Upholstered in Leather

45x 60 x 97h.

911555-NEG
SILLA CAMPBELL - CHAIR

Negro - Black
Patas de madera & tapiceria de piel
Wood Legs & Upholstered in Leather

46 x 59 x 86h.

N

911509-BLA
SILLA GRETA - CHAIR

Blanco - White
Patas de madera & tapiceria de ecopiel
Wood Legs & Upholstered in Eco-Leather

55 x 44 x 84h.

911509-CAF
SILLA GRETA - CHAIR

Café - Coffee
Patas de madera & tapiceria de ecopiel
Wood Legs & Upholstered in Eco-Leather

55 x 44 x 84h.




950528-ROB
TABURETE DE BAR - BAR STOOL

Madera de olmo & asiento de ratan
Elm Wood & Rattan Seat

@36 x 75h.

950529-PAT

TABURETE DE BAR CON RESPALDO
BAR STOOL WITH BACKREST

Rustic Patina
Madera de olmo & asiento de ratan
Elm Wood & Rattan Seat

40 x 45 x 113h.
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118008
TABURETE PENELOPE - BAR STOOL

Estructura de hierro & tejido de ratan
Iron Frame & Rattan Weaving

46 x 57 x 14h.

%2

950529-ROB

TABURETE DE BAR CON RESPALDO
BAR STOOL WITH BACKREST

Madera de olmo & asiento de ratan
EIm Wood & Rattan Seat

40 x 45 x 113h.



940015-NAT
TABURETE ARO - BAR STOOL

Madera de olmo & reposapiés de hierro
Elm Wood & Iron Footrest Ring

@36 x 76h.

933027
TABURETE DE BAR - BAR STOOL

Madera de teca
Teak Wood

@35 x 70h.

g & & L
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114018
TABURETE DE BAR - BAR STOOL

Cafla natural & tejido sintético
Natural Cane & Synthetic Weaving

@30 x 71h.

@

933028
TABURETE - STOOL

Madera de teca
Teak Wood

@35 x 45h.

@& L

11601
TABURETE DE BAR - BAR STOOL

Madera de teca & tejido sintético
Teak Wood & Synthetic Weaving

49 x 35 x 71h.

933025
TABURETE - STOOL

Piel natural & madera
Natural Leather & Wood

30 x 30 x 45h.




MESAS
TABLES

Las companeras de viaje de nuestras sillas.

Elige entre nuestras mas de 15 propuestas de sobres de mesa
gue puedes combinar con mas de 8 pies diferentes. Incluso po-
demos hacer sobres a medida. Para que sea como sea tu espa-
cio, le puedas dar un estilo unico.

Complete your dining experience with our wide range of table
tops and bases. With over 15 options for table tops and more
than 8 different table bases, you can mix and match to create a
truly personalized style. We can even create custom table tops
to suit your unique preferences.
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s:’o
SOBRES DE MESA PARA EXTERIOR ‘.

OUTDOOR TABLE TOPS 0“

Disefados para resistir el calory la humedad, nuestros sobres para exterior tienen también una
facil limpiezay mantenimiento. Son perfectos para el uso intenso del sector de la restauraciony
la hosteleria, gracias a la durezay calidad de los materiales que empleamos para su fabricacion.

Our outdoor table tops are designed to withstand heat and humidity. They are not only
durable but also easy to clean and maintain, making them perfect for intensive use in the
restaurant and hotel industry. The quality of materials used ensures their durability.
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SOBRE COMPACTO - COMPACT TOP 850575 850575
Compacto acabado marmol. @60 x1cm. 70x70 x1cm.

Diferentes medidas.
Compact Marble Finish. Different sizes

SOBRE DE TEKA 940100 940103

TEAK TABLE TOP
@60 x 3 cm. 70 x 70 x3cm.

Madera maciza de Teka.
Apto para exterior
Solid Teak Wood. Outdoor Suitable

.

oS-
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CDF (COMPACT DENSITY FIBREBOARD)

Toleran el calor, la humedad y la corrosion, y puedes elegir entre diferentes acabados, colores
y formas. Incluso te los podemos personalizar con las medidas y molduras que necesites.

Y si no quieres esperar, disponemos de sobres cuadrados de 69 x 69 x 1,2 cm y redondos de 60
x 1,2 cm de didmetro en stock.

They withstand heat, humidity and corrosion, and you can choose from different finishes,
colours, and shapes, and we can even customize them to your desired measurements and
mouldings.

And if you don’t want to wait, we also have square tops measuring 69 x 69 x 1.2 cm and round
tops with a diameter of 60 cm and thickness of 1.2 cm readily available in stock.

860570

SOBRE CDF

CDF TABLE TOP

Sobre disponible en diferentes
formasy acabados.

Table top available in different
shapes and finishes.

860660

SOBRE CDF
CDF TABLE TOP

Sobre disponible en diferentes
formasy acabados.

Table top available in different
shapes and finishes.
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933030

MESA DE TECA PLEGABLE
TEAK FOLDING TABLE

Madera maciza de Teca
Teak Solid Wood

70 x 70 x 75h.

g & B
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933031

MESA DE TECA PLECABLE
TEAK FOLDING TABLE

Madera maciza de Teca
Teak Solid Wood

70 x 70 x 1Oh.

@ & @




SOBRES DE MESA PARA INTERIOR
INDOOR TABLE TOPS

Nuestros sobres de mesa para interior aunan la calidez y belleza de sus materiales, con unos
acabados perfectos para su uso en hosteleria. Todos los modelos estan preparados para evitar
la infiltracion de suciedad, humedad o liquidos corrosivos, y asi garantizar su durabilidad.

PLAZO DE ENTREGA

Su plazo de entrega es inmediato, excepto los hechos a medida que requieren un poco mas
de tiempo.

Our indoor table tops combine the warmth and beauty of their materials with perfect finishes
for hospitality use. All our models are designed to prevent dirt, humidity, and corrosive liquids
from infiltrating, ensuring their durability.

DELIVERY TIME

Most of our indoor table tops are available for immediate delivery, while made-to-measure
options may require a bit more time.

940107
SOBRE DE MADERA - WOOD TOP
Madera maciza de pino

Solid Pine Wood
Diferentes tonalidades, acabados mas o

moldings, colors & sizes

70x70 x2,2cm.

Ok

940110
SOBRE DE MADERA - WOOD TOP

Madera maciza de pino
Solid Pine Wood

rusticos, molduras, colores & medidas

moldings, colors & sizes

TM0Ox70%x2,2cm.

Ok

menos rusticos, molduras, colores & medidas
Different shades, more or less rustic finishes,

Diferentes tonalidades, acabados mas o menos

Different shades, more or less rustic finishes,

850039
SOBRE DE MADERA - WOOD TOP

Madera maciza de teca
Solid Teak Wood

70x70x2,2cm.

940016-NAT
SOBRE DE MADERA - WOOD TOP

Madera maciza de mindi
Solid Mindi Wood

70x70x2,2cm.

940112-69

SOBRE DE MELAMINA
MELAMINE TOP

Diferentes colores, acabados & medidas
Different Colors, Finishes and Sizes

Medidas en stock: 69 x 69 x 3 cm.

Ok
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950923-NEG
PIE DE MESA ALTO - HIGH TABLE BASE

Hierro fundido negro - 4 patas

Apto para sobres de hasta 80 x 80 cm.
Black Cast Iron - 4 Legs

Suitable for Table Tops up to 80 x 80 cm.

108h.

950926-NEG
PIE DE MESA - TABLE BASE

Hierro fundido negro - 1 pata

Apto para sobres de hasta 85 x 85 cm.
Black Cast Iron - 1Leg

Suitable for Table Tops up to 85 x 85 cm.

71h.

950922-NEG
PIE DE MESA - TABLE BASE

Hierro fundido negro - 4 patas
Apto para sobres de hasta 80 x 80 cm.
Black Cast Iron - 4 Legs

Suitable for Table Tops up to 80 x 80 cm.

72h.

PIES DE HIERRO

Estabilidad y elegancia.

-

950922-BLA
PIE DE MESA - TABLE BASE

Hierro fundido blanco - 4 patas
Apto para sobres de hasta 80 x 80 cm.
White Cast Iron - 4 Legs

Suitable for Table Tops up to 80 x 80 cm.

72h.

950935
PIE DE MESA - TABLE BASE

Base plana de hierro negro

Apto para sobres de hasta 80 x 80 cm.
Iron Flat Table Base

Suitable for Table Tops up to 80 x 80 cm.

72h.




PIES DE ALUMINIO

Ligereza y resistencia al exterior

950924-NEG

PIE DE MESA RECTANCULAR
RECTANGLED TABLE BASE

Aluminio negro - Black Aluminum
Apto para sobres de hasta 120 x 80 cm.
Suitable for Table Tops up to 120 x 80 cm.

60 x 90 x 70h.

955900
PIE DE MESA ABATIBLE - FOLDING TABLE BASE

Aluminio marrén -1 pata

Apto para sobres de hasta 85 x 85 cm.
Brown Aluminum - 1Leg

Suitable for Table Tops up to 85 x 85 cm.

71h.
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950933

PIE DE MESA ABATIBLE - FOLDING TABLE BASE

Aluminio negro - 1 pata

Apto para sobres de hasta 80 x 80 cm.
Black Aluminum -1Leg

Suitable for Table Tops up to 80 x 80 cm.

71h.

950925-NEG
PIE DE MESA - TABLE BASE

Aluminio negro - 4 patas

Apto para sobres de hasta 95 x 95 cm.
Black Aluminum - 4 Legs

Suitable for Table Tops up to 95 x 95 cm.

70h.

950921-NEG
PIE DE MESA - TABLE BASE
Aluminio negro - 4 patas

Apto para sobres de hasta 80 x 80 cm.
Black Aluminum - 4 Legs

Suitable for Table Tops up to 80 x 80 cm.

70h.

BEST

950937
PIE DE MESA - TABLE BASE

Aluminio negro - Black Aluminum
Apto para sobres de hasta 120 x 90 cm. o @100 cm.
Suitable for Table Tops up to 120 x 80 cm. or @100 cm.

75 x 57 x 72h.

950920-NEG

PIE DE MESA - TABLE BASE

Aluminio negro - 3 patas

Apto para sobres de hasta 60 x 60 cm. o @70 cm.

Black Aluminum - 4 Legs
Suitable for Table Tops up to 60 x 60 cm. or P70 cm.

70h.

BEST
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